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Amitlicher Te

il. — Partie officielle.

Konkurss, — Faillites, — Fallimenti,

Konkurserdffnungen. — Ouvertures de faillites.

(B.-G. 281 und 232.)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die anf in Hidnden eines
(temeinschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
rungen oder Anspriiche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchans-
zitge etc.) in Original oder amtlich be-

laubigter Abschrift, dem betreffenden
onkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist aly solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgliubiger oder aus andern Griinden
hesitzt, hat sie, ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konknrsamte zur Verfigung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
rechtfertigter Unterlassung erlischt zu-
s Vorzugsrecht.

Den Glaubigerversammlungen kénnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-
cchuldners, sowie Gewihrepflichtige bei-
wohnen.

Kanton

(L. P. 231 et 282.)

Les eréanci des faillis et ceux qui
ont des revendications A exercer, sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-
cations & Uoffice et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou & quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de Poffice, dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
;;eines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit (Iie préférence, sauf excuse
suffisante,

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d’assister aux
assemblées des créanciers.

Luzern. (K.-B. 1780)

Konkwrsamt Lauzern.
Gemeinschuldnerin: Die Aktiengesellschatt Schimberg-Bad, mit Sitz

in Luzern.

Datum der Konkurserdffaung: 23. Oktober 1893,
Erste Gldubigerversammbung: Donnerstag. Jen 15, November 1893, nach-

Suceession répudiée de Wuilleumier, CésarLuguste, quand vivait fabri-
cant de cadrans, & La Chaux-de-Fonds, 3, Rue du Puits (F. 0. s du e. du
20 septernbre 1893, nv 203, page 827).

Date de la cloture: 2 novembre 1893.

Koukurssteigernngen, — Vente qux enchéres pubtiqnes aprds faillits,

(B.-G. 257.) (L. P. art. 257.)

Kanton Ziirich.
Konkursant Uster.

Gemeinschuldnerin: Leihkasse Uster, in Uster (S. H. A. B. Nr. 29 vom
6. Februar 1892, pag. 113; Nr. 40 vom 20. Februar 1892, pag. 157; Nr. 169
vom 27. Juli 1802, pag. 679; Nr. 220 vom 12. Oktober 1892, pag. 884; Nr. 236
vorn 5. November 1802, pag. 950; Nr. 249 vomn 30. November 1892, pag. 1006
und Nr. 261 vom 14. Dezember 1892, pag. 1059).

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Montag, den 13. November 1893,
nachmittags 3 Ubr, im Hotel « Usterhof» in Uster.

Bezeichnung der zu versteigernden Wertschriften:

75 Aktien & Fr. 500 auf die Schweiz. Wechsel- & Effektenbank in Basel.

2% Lose 4 Fr. 15 Kanton Freiburg.

& Lose & Fr. 20 Stadt Bukarest.,

(St. 1738)

Ianton Luzern. (St. 1784)

Konkursamt Luzern.

Gemeinschuldner: Dedual, Niklaus, Kaufmann, in Luzern (S. L A. B.
. Nr. 167 vom 19. Juli 1893, pag. 679; und Nr. 208 vomn 27. September 1893,
pag. 847).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen : 30. November 1893,

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Samstag, den 10. Dezember 1893,
nachmittags von 2 Uhr an, auf dem Stadtgerichtshause in Luzern.

Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaft: Haus Nr. 519 a (Tauben-
hausstrosse Nr. 31), mit mechanischer Einrichtung einer Gewiirzmiihle, nebst
Holzhaus und Garten, im Quartier Obergrund, Stadtgemeinde Luzern. Schatzung
Fr. 60,000.

Nachlassvertrage, — Concordats, — Concordati,

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungseingabe,
(B.-G. Art, 295—297 und 800.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers.
(L. P. art. 295—297 et 300).

mittags 2 Uhr, im Stadtgerichtshause, Sitzungssual des Bezirksgerichtes, in
Luzern. i i
Eingabefrist: Bis 8. Dezember 1893.

Canton de Neuchiitel. (K-E.

Office des faillites de La Chavx-de-Fonds.

Faillis:

1o Loubaresse, Pierre-Hippolyte~Adolphe;

20 Loubaresse, Alexandre-Ferdinand,
tous deux agricultenrs, précédemment au Noiret, riére les Planchettes, actuelle-
ment en fuite.

Date de Uonverture des frillites: 2% octobre 1893,

Liquidation sommaire: [Arl. 231 de la loi sur la poursuite.)

Dl pour les productions: 28 novembre 1893.

Schiuss es Konkursverfahrens, — Cloture de la faillite.
{(B.-G. 268.) (L. P. 268.)
Jianton Berun. (Sch. 1731)
Konkursamt Bern-Stadt.

 GGemeinschuldner: Kunz, Ulrich, von Wald (Kt. Ziwich), Inhaber der
Firma «U. Kunz-Jager» in Bern, Christoffelgasse 5 (S. H. A. B. Nr. 249 vom
30. November 1892, pag. 1005; Nr. 11 vom 14. Januar 1893, pag. 44; Nr. 14

vorn 18. Januar 1893, pag. Hb). ’

Datum des Schlusses: 4. November 1893.

Konkursamt Biel. (Sch. 1739)
1) Gemeinschuldner: Schmid, Franz-Xaver-0tto, gew. Bierbrauer zum
«Seefels», in Biel (8. H. A. B. Nr. 185 vom 24. August 1892, pag. 743; und
Nr. 38 vom 18. Februar 1893, pag. 153). )
Datwm des Schlusses: 6, November 1893
2) Gemeinschuldnerin: Maltry, Marie, Inhaberin der Firma « M. Maltey»,
Bazar in Biel, Neuenburg und Gofombier (S. H. A. B. Nr. 44 vom 25, Febraar 1893,
pag. 177; Nr. 102 vom 22 April 1893, pag. 409; Nr. 123 vom 24. Mai 1893,
pag. 495; und Nr. 128 vom 31. Mai 1893, pag. 515). ‘
Datum des Schiusses: 7. Noveraber 1803,

Den nachbenannten Schuldnern ist far
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlass-
stundung bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen ttber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wiren.

Eine Gliubigerversammlung ist auf den
nachstehend hieftr bezeichneten Tag ein-
berufen. Die Akten konnen wihrend zehn
Tagen vor der Versammlung eingesehen
werden.

Canton de Berme,

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les créanciers sont invités 4 produire
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine

d’étre exclus des délibérations relatives au
concordat.

Une assemblée des créanciers est con-
voquée pour la date indiquée ci-dessous.
Les créanciers peuvent prendre connais-
sance des pitces pendant les dix jours qui
préceédent Passemblée.

(N.F. E.1785)

Office des faillites de Scignelégier.
Débiteur: Frésard, Constant, cultivateur, aux Cufattes (commune du

Bémont).

Date du jugement accordant le sursis: 2 novembre 1893.

Comimnissaire aw sursis concordataive: F.

Beuret, notaire, &4 Saignelégier,

Délai pour les productions: 28 novembre 1893,

Assemblée des créanciers: Mardi, 12 décembre 1893, & 2 heures précises
de Papreés-midi, en Pétude du commissaire.

Délai powr prendre connaissance des piéces: Dés le 2 décembre 1893.

‘anton de Nenchdtel.

(N.F.E.1786)

Tribunal du district du Val-de-Travers, & Motiers.
Débiteur: Perret, Emile, marchand de chaussures, & Fleurier.
Date du jugement accordant le sursis: & novembre 1893. )
Commissaire aw sursis concordataire: H.-L. Vaucher, avocat et notaire, &

Fleuvier.

Délai powr les productions: 28 novembre 1893,

Assemblée des créanciers
midi, & IHotel-de-Ville de Motiers.

sSamnedi, 9 décembre 1893, & 2 heures aprés-

Délai pour prendre connaissance des pidces: Des le 29 novembre 1893,

BIEE™ Le numéro 10 de la publication wLes marques internationales sera expédié demain & nosfabonnés. g



Bestiitizungdes Nachlassvertrags.— Homologation du concordat.
(B.-G. Art, 808.) (L. P. art. 808.)
Canton de Vaud. (N. B. 1737)
Président du tribunal de Cossonay.
Débiteur: Chabanel, Henri, tenancier de I'Hotel du Cerf, & Cossonay
(F. 0. s. du c. du 6 septembre 1893, no 195, page 796; du 9 septembre 1893,
no 197, page 80%; et du 4er novembre 1893, no 231, page 940).
Date de Uhomologation: 2 novembre 1893.

Randalsregistsr, — Rogiste du commercs. — Registro di commerci,
1. Hauptregister — I. Registre principal — L. Registro principale.

Kanton Freiburg — Canton de Fribourg — Cantone di Priborgo

Bureaw de Romont (district de la Gldnel.

1893. 6 novembre. La société cn nom collectif Cerf & Brunschwig, a
Romont (F. 0. s. du c. du 6 février 1889, no 19, page 107), est dissoute.
M. Abram Bruuschwig, allié Cerf, 'un des associés, prend la suite de la maison
sous la raison A. Brunschwig-Cerf.

Kanton Solothurn — Canton de Solenre — Cantone di Soletta

Bureaw fir den Registerbezirk Kriegstetten.

1893. 4. November. Unler der Firma Actienbrauerei Hoberg wurde,
mit Sitz und Gerichtsstand im Hoberg (Gde. Biberist), eine Aktiengesell-
schaft gegriindet zum Zwecke des Erwerbes und der Erweiterung der bis
dahin den Gebriidern Schluep gehérenden Brauverei Hoberg. Die Statuten
wurden unterm 30. September 1893 festgestelit und genehmigt. Die Zeitdauer
der Gesellschaft ist unbeschrinkt. Das Grundkapital betrigt Fr. 65,000, —,
eingeteilt in 130 auf den Namen lautende Aktien, jede im Betrage von fiinf-
hundert Franken. Die Publikationen erfolgen durch das «Solothurper Tag-
blatt» und den «Anzeiger fur Bucheggberg-Kriegstetten». Die Gesellschaft
wird durch die Unterschrift des Prisidenten des Verwaltungsrates und durch
die kollektiv gegebene Unterschrift der beiden Geschiiftsfihrer verpflichtet.
Priisident des Verwaltungsrates ist Fritz Furrer, Kantonsrat, in Lisslingen und
Geschiiftsfiuhrer sind Alexander Schiuep im Hoberg und A. Ebinger, Brau-
meister im Hoberg

Basel-Stedt — Bale-ville — Basilea-Citta
1893. 3. November. Die Firma F. Panehaud in Basel (S. H. A. B. Nr. 134
vom 10. Juni 1892, pag. 535/536) ist infolge Todes des Inhabers erloschen

Kenton Schaffhansen — Canton de Sehaifhouse — Cantone i Sciaffusa

1893. 4. November. Unter der Firma Landwirthschaftliche Genossen-
schaft Hohlenbaum & Umgebung bildet sich auf unbestimmte Zeitdauer,
und mit dem Sitz im Hohlenbaum-Schafihausen, eine Genossen-
schafl. Dieselbe bezweckt unter Aussehluss direkten Geschiftsgewinnes
die Forderung der gesamten landwirlschaftlichen Interessen, und zwar
namentlich durch: a. Hebung allgemeiner und speziell beruflicher Bildung
ihrer Mitglieder; b. Verminderung der landwirtschaftlichen Produktions-
kosten; e. vorteilhafte Verwertung der eigenen Produkte; d. Schutz ihrer
Mitglieder gegen Uebervorteilung; e. vorteilhafter Einkauf der nétigen
Bedarfsartikel. Die Genossenschaflsstatuten sind am 1. Juli 1893 festgestellt
und genehmigt worden. Jeder unbescholtene, volljihrige Mann, der sich
um die Wirksamkeit der Genossenschaft interessiert, kann die Mitglied-
schaft erlangen durch Aufnahmebeschluss der Genossenschaftsversammlung
nach vorausgegangener schriftlicher Anmeldung und mit dem Zeitpunkte
der eigenhiindigen Unterschrift der Statuten. Die Mitgliedschaft erlischt in
Folge : a. Eingetretenen Todes; b. freiwilliger schriftlicher Austritts-
erklirung und Abschreibung im Handelsregister; c. Verlust des Aktivbiwger-
rechls. Das ausscheidende Mitglied beziehungsweise seine Erben, hat
keinen Anteil am Genossenschaftsvermogen. Jedes Mitglied ist verpflichtet,
den Statuten und den Beschliissen der Genossenschaftsorgane, wie den
Interessen der Verbindung iiberhaupt nicht zuwider zu handeln und haftet,
soweit das Genossenschaftsvermogen nicht ausreicht, personlich und soli-
darisch fir die von der Genossenschaft ibernommenen Verpflichtungen,
die aber in keinem Falle 10,000 Fr. (Zehntausend Franken) ibersteigen
darfen. Der Jaresbeitrag ist auf Fr. 2. 50 Cts. festgesetzt und soll bei Auf-
nahme neuer Mitglieder in die Genossenschaft sofort entrichtet, oder per
Postnachnahme einkassiert werden. Von den ubrigen Mitgliedern ist der-
selbe jeweils in der ersten Generalversammlung zu entrichten. Ein bei
Auflosung der Genossenschaft vorhandenes Vermogen wird der Kantonal-
bank auf so lange in Verwahrung gegeben, bis sich zu gleichem Zwecke
eine neue Genossenschaft bildet, die alsdann berechtigten Anspruch darauf
zu machen hat. Die Einladungen und Bekanntmachungen der Genossenschaft
erfolgen mit rechtsverbindlicher Wirkung, wo nicht schon das schweizerische
Obligationenrecht eine Publikation im «Schweizerischen Handelsamtsblatt»
vorschreibt, in den Tagesblittern der Stadt Schaffhausen (zur Zeit «Tage-
blatt fir den Kanton Schafthausen» und «Schafthauser Intelligenzblatty).
Die Organe der Genossenschaft sind: a. Die Genossenschafts- oder General-
versammlung; b. der Vorstand; c. die Rechnungspriifungskommission. Der
Vorstand besteht aus dem Prisidenten, dem Vizepriisidenten, dem Aktuar
dem Kassier und einem weiteren Mitglied. Der Priisident, der Vizeprisident
und der Kassier vertreten die Genossenschaft nach aussen, gerichtlich und
aussergerichtlich und es fithrt namens der Genossenschaft der Prisident
oder der Vizeprisident mit dem Kassier kollektiv die rechtsverbindliche
Unterschrift. Der Vorstand besteht aus folgenden Personen: Johann Stamm,
zum Wiesli, von Thayngen, Priisident; Alexander Bollinger, zur Felsenau,
von Beringen, Vizeprisident; Konrad Schlatter im Lahn, von Hemmenthal,
Aktuar; Franz Habicht, zur Klus, von Schafthausen, Kassier; und J. J. Meyer-
Nitesch, zum Weinberg, von Schaffhausen, alle wohnhaft in Schafthausen.

Kanton, Graubiinden — Canton des Grisons — Cantoue dei Grigion)

1893. 3. November. Die Firma Valentin Jorimann’s Erben in St. Moritz-
Dorf (S. H. A. B. 1883, pag. D44; 1892, pag. 548) 'ist infolge Konkurses, laut
Konkurserkenntnis des Kreisgerichtsausschusses Oberengadin vom 25. September
1893, von Amteswegen gestrichen worden.

Kanton Tessin — Canton du Tessin — Cautone del Ticino
Ufficio di Lugano.
1593. 3 novembre. Il proprietario della ditta Giovanni Vassali in Melide,
& Vassali Giovanni fu Rodolfo, di Vico Soprano (Grigioni), domiciliato in Melide.
Genere di commerio: Conduttore della fabbrica di birra Fratelli Conti in Melide.

3 novembre. La ditta Fratelli Conti in Melide (F. u. s. di c. del 7 maggio
1883, n° 65, pag. 522) ha modificato il suo genere di commercio abbandonando
la fabbricazione di birra e limitandosi allo smercio di vino allingrosso.

3 novembre. La ditta Francesco Centrone in Lugano (F. u. s. di c.
del 28 luglio 1893, ne 173, pag. 704) & canceilata d'ufficio in seguito a falii-
mento dichiarato dal tribunale distrettuale di Lugano con decreto in data
2 corrente mese.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Vaud

Bureaw de Nyon.

1893. 2 novembre. Sous la dénomination de Syndicat agricole du
district de Nyoa, il a été fondé par statuts adoptés en assemblée générale
le 25 juin 1893, une association qui a pour but I’amélioration des conditions
de Pexploitation agricole el qui est régie par le titre 27 du code fédéral
des obligations. Son siege est & Nyon. Sa durée est illimitée. Font partie
du syndicat: a. les personnes admises en cette qualité lors de sa fondation;
b. celles qui aprés en avoir fait la demande, auront été admise par assem-
blée générale. Ces dernieres auront & payer une finance d’entrée. La qua-
lit¢ de membre du syndicat se perd par démission, mort ou exclusion.
La démission d’un sociétaire n’est valable que si elle est donnée par écrit
au moins trois mois avant la cloture de I’exercice annuel. La finance
d’entrée est fixé annuellement par I'assemblée générale. Les organes du
syndicat sont: a. I'assemblée générale de ses membres; b. le comité; e la
commission de vérification des comptes; d. les délégués de chaque com-
mune. L’assemblée générale se compose des membres du syndicat; elle
se réunit deux fois par an ou & I'extraordinaire sur Iinitiative du comité
ou lorsque un dixieme des sociétaires le demande. Elle est convoquée par
carte individuelle huit jours & I'avance. Elle délibere et statue valablement
quel que soit le nombre des membres présents. Toute proposition de dis-
solution du syndieat doit, pour étre valable, étre prise en considération
dans une assemblée, soumise & une commission nommeée au scrutin secret,
qui fera rapport; puis discutée et votée dans une séance suivante convo-
quée huit jours & I'avance el portant spécialement cet objet & Pordre du
jour. La dissolution est rejetée si elle n’est pas admise par les deux tiers
des votants. En cas de dissolution le fonds de réserve restant sera réparti
entre tous les membres du-syndicat. Le syndicat est administré par un
comité, composé de neuf membres, nommés pour un an et rééligibles. 1l ne
peut étre nommé plus d'un membre dans la méme commune. Le prési-
dent et le vice-président a, conjointement avee le secrétaire, la signature
sociale. Le président est M. Louis Vulliez, & Crans; le vice-président est
M. Alexandre Pavillon, & Coinsins; et le secrétaire M. Fréderic Sautter, i
Chéserex. Les autres membres du comité sont MM. Alexis Régnier, caissier
4 Vich; Charles Favre & Eysins; Jules Charbonnier, & Begnins: Samuel
Pasche, & Nvon, Marc Bory, & Trélex; et Samuel Lugeon, & Grens.

Kanton Genl — Canton de Gendve — Cantone &i Ginevra

1893. 3 novembre. Suivant extrait du procés-verbal, en date du 21 oc-
tobre 1893 le conseil d’administration de la société anonyme dite Com-
pegnie de I'Industrie électrique (Compagnie suisse Thury), ayant son
sigge & Gendve (F. 0. s. du c. du 27 février 1892, no 47, page 187; du
der avril 1892, no 81, page 321; et du 7 o:tobre 1893, no 215, page 877),
a conféré dés la date ci-dessus, la procuration de la compagnie, a M. Augte-
Henri-Louis Boissonnas, & Genéve.

3 novembre. La muison ¥. Baur, & Genéve, 3 et 5, Rue de Lausunne.
Hotel de la gave (F. o. s. du c. du 16 mai 1883, ne 97, page 780) prend dés
ce jour pour sous-titre et enseigne « Hotel Terminus ».

3 novembre. Par jugements en date du 2 novembre 1893, le tribunal
de premiére instance de Genéve a déclaré la faillite de la muison

Bouchardy, marchand de vins, & Plainpalais (F. o. s. du ¢. du 30 mars 1884,
no 26, page 218) et celle de la maison

Pauline Dechoudans, précédemment merciére, Pluce Longemalle, actuel-
lement sans domicile ni residence connus (F. o. s. du c. du 12 septembre 1883,
ne 118, page 907).

Ces deux maisons sont radiées d’office.

#==3 novembre. Sous la dénomination de Société anonyme suisse d’ex-
ploitations agricoles, il.a été constitué & Geneve, suivant actes recus par
Me A.-H. Gampert, notaire & Genéve, les 19 et 28 octobre 1893, une societé
anonvme qui a son sidge & Genéve et qui a pour but I'acquisition et
Pexploitation de propriétés agricoles en Suisse ou & I’étranger. Le capital
social a été fixé & deux millions de franes, divisé en quatre mille
actions de cing cents francs. Les actions sont libérées de trois cents
francs, elles seront nominatives tant qu’elles n’auront pas été complete-
ment libérées, elles pourront alors étre converties en actions au porteur
par décision du conseil d’administration. La durée de la société est illi-
mitée. La société est administrée par un conseil d’administration, composé
de 6 4 9 membres nommés pour trois ans par l'assemblée générale. Le
conseil d’administeation peut nommer un directeur. Pour les actes & passer
et les signatures a donner le conseil d’administration est valablement repré-
sente par un ou plusieurs délégués, porteurs d’un extrait du registre de
ses délibérations. Le conseil d’administration peut conférer la signature
sociale au directeur. Les publications de la société auront lieu dans la
«Feuille des avis officiels du Canton de Geneve», le «Journal de Genéve »
et dans un des journaux de chacun_des pays ou elle fera des opérations.
Le conseil d’administration est composé de MM. Lucien de Candolle,
Lucien Cellérier, Charles Haccius, Alexis Lombard, Marc Micheli, Ernest
Pictet, Gabriel Pictet, tous de et & Geneve. Le conseil d’administration
usant de ses pouvoirs a nommé M. Franck de Beaumont, & Geneve, direc-
teur de la société et lui a donné pouvoir de signer valablement pour
la Société.

4 novembre. La maison Ernest Baud, & Genéve, représentation com-
merciale (F. o. s. du c. de 1893, du'6 février no 29, page 117; du 10 avril,
no 88, page 353; et du 8 aott, no 179, page 730), donne, dés ce jour, procu-
ration au sicur Victor Pfister de Zurich, domicilié & Genéve.

Ii. Besonderes Register —II. Registre spécial — IL. Registro speciale

Streichungen: — Radiations: — Cancellazioni:

Kanfon Bem — Cantou de Berng — Cantone di Berua

Bureau Méiringen.
1893. 4. November. Peter Schmoker, Geschiftsmann, in Meiringen
(S. H. A. B. Nr. 21 vom 16. Februar 1883, pag. 156), wegen Ableben gestrichen.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 4. November 1893.

Situation hebdomadaire des banques dfémigsion ‘su.isses (y compris les succursales) du 4 novembre 1833.

T TR setzlic das
Guthaben bel der Centralstelie Noten Uebrigs
Fi Noten — Billets Espéces ayant cours légal, anderer schweis, T “ﬂ d
irma y compris I'avoir au Bureau central nde Total
Nr. Gesetaliche Notendeck, Blllets Aut
< e " ¢ 400]o der Cirkulation Frel verfligharer Teil i ufres valeurs
Raison soclale Emission Cirkulation Couyortuzo 1égala s Jamipes hangaed @i calbse
400]0 de la circulstion P
|
| Fr. Fr. Fr. Fr. Ct. Fr. Fr. Ct. Fr. \ Ct.|
1 | St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen . 10,000,000 9,944,850 8,977,940 2,366,411 |20 2:3%,800 31.66% | 67 6.6;?.8.813 ‘812'
2 | Basellandschaftl. hantonalbank Liestal 2,000,000 1,966,150 786,460 220,326 75 33.300 29,285 190 {85
3 | Kantonalbank von Bern, Bern . 15,000,000 14,417,150 5,766,860 2,375,867 | 20 1,467,350 45,437 13? | 53
1 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona . 2,000,000 1,991,150 796,460 123279 | — 16.2 780 160,347 | 03 1.126.286 {03
5 | Bauk in St. Gallen, St. Gallen . 13,500,000 13,441,700 5,376,680 665,139 | 10 ;09? A4.957 |80 6.216,476 | 90
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye, Estavayer 690,000 | 689,400 275,760 | 49,160 | — 39,050 10.240 09 344 >1() | 09
7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden . 1,600,000 1,489,450 595,780 141,958 |51 496,400 45,730 | 80 31
8 | Aargaunische Bank, Aarau 4,000,000 3,956,700 1,582,680 417,046 |81 12%,690 38,415 \31 ‘28
9 | Toggenburger Bauk Lxr‘htcustclg { 1,000,000 988,250 395,300 65,082 |59 805,15 36,171 |73 70 |82
10 | Banca della Svizzera italiana, Lugano . 2,000,000 1,996,950 798,780 261,036 | 80 15,500 93,135 “SG 1,173,452 I»IG
11 | Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld 1,000,000 993,550 897,420 247,973 | 30 199,550 86,468 | 65 SSIA_U_)‘ | 95
12 | Graubiindner Kantonalbank, Chur i 4,000,000 3,983,350, 1,593,310 517,215 | 20 195,300 6,902 | 39 2,342,757 |59
18 | Luzerner Kantonalbank, Luzern 3,000,000 2,990,050 1.196,020 455,495 f= 344,000 6,781 6? 2,0\);_’“2‘)6 160
14 | Banque du Commerce, Genove . 23,400,000 22,302,700 8,921,080 839,841 | 60 346,600 40,212 |25 10,197,633 \da
15 | Appenzell A./Rh, Kantenalbank, Herisau . 3,000,000 2,989,800 1.195,920 187,457 |29 86.050 4,811 {01 1,474,241 |30
fe2 3 Dl
16 | Bank in Zirich, Zirich . 1,370,000 1,365,750 546,300 204,625 | 76 90,200 16,046 |95 837,172 | 71
17 | Bank in Basel, Basel . 20,000,000 19,706,900 7,882,760 2,097,640 | — -— 18,645 | 66 10,023,945 | 66
18 | Bank in' Luzern, Luzern . 4,000,000 3,966,950 1,586,780 341,164 | 60 5 79,208 |98 2,083,443 |53
19 | Banque de Genéve, Genéve . 5,000,000 4,497.050 1,798,820 1 986,245 |80 74,896 | 60 2,232 911 | 90
21 | Zircher Kantonalbank, Zirich . 24,000,000 23,400,250 9,360,100 4,038,631 i‘45 137,995 | 10 14,106,720 |55
23 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen. 2,500,000 2,493,000 997,200 184,998 |49 51,500 39,511 ‘9{ 1,223,210 | 4%
24 | Banque cantonale fribmxrgeoiae7 Fribourg . 1,000,000 966,400 386,560 120,506 | — 95,700 14,189 33 616,954 | 85
26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne 10,000,000 9,364,800 3,745,920 650,028 | 48 499,600 43,496 {27 4,939,944 |75
27 | Ersparnisskasse des Kantons Uri, Altorf . 1,000,000 998,750 399,500 31,210 | — 28,100 7,278 | 42 466,083 |42
28 | Kant. Spar- und Leihkasse von Nidw., Stans 986,600 985,400 394,160 73,655  —= 6,600 1,090 |44 475,505 | 44
30 | Bangue cantonale neuchételoise, Neuchétel 6,000,000 5,975,350 2,390,140 126,233 | 83 138.000 13,013 t_u_3 2,667,437 | 46
31 | Bang. commereciale neuchételoise, Neuchatel 3,850,000 8,609,250 1,463,700 241,964 70 593,909 155953 | 57 2,455,518 | 27
32 | Schaffhauser Kantonalhank, Schaffhausen 1.491,700 1,488,300 595,320 156,130 | 06 182,255 82,191 | 20 965,391 123
| 83 | Glarner Kantonalbank, (rlarus 1,600,000 1-199 400 599,760 286,250 | — 99,600 8,431 |40 993,041 | 40
| 34 | Solothurner hautonﬂlhank bolothuru 4,000,000 '%978,850 1,591,540 511,376 “08 533,900 53,438 | 50 2,695,254 %58
| 35 | Obwaldner Kantonalbank, Sarnen 1,000,000 995,900 398,360 84,910 | — 28,500 1,860 | 36 163,960 "56
| 36 | Kantonalbank Schwyz, Schwyz. 2,000,000 799,560 159,890 ;80 24,800 3,330 | 16 987,580 |96
37 | Credito Ticinese, Locarno 1,500,000 598,180 82,910 |-~ 33,250 56,462 | 58 770,802 | 58
38 | Bangue de Etat de Fribourg, Fnbourg 2,000,000 6,5 786,600 260,710 | — 155,500 16,026 | 49 1,218,836 | 46
| 39 Zuger Kantonalbank, Zug . 1,000,000 99(; 1150 898,580 81,120 | — 73,150 922 | 43| 553,772 |48
| - 180,288,200 | ¥ 175,940,860 70,376,320 18,933,514 |40| 7,860,550 1,404,403 | 8% 98,574,788 \124
;}a‘; PPt ’ 1698 178,807,050 178,577,500 69,431,000 20,515439 |30 | 7,922,150 2,028,521 | 69 99,892,110 |99
i 4+ 1,481,150 | -+ 2,3633:0 4- 945320 | — 1,581,924 |90] — 61,600 619,117 85| = 1,317,822 |75
| f Wowin ) Fr.1000 Fr. 1220000 puemielblin) g y75000600 o jee i Bet b po168080950. — G0, L L Fr 72420985, —
Akt son 500 93397 500 Gircalation acousée Billets on mains do tiors
| ” ” 'y B g . . 4 = -
Dost a6 o100, 97,959,200 hgtmnhmderhnkel} 7360550, —  Uesstaliche Barschaft } 80.800.834. 40 Silber - Argent . . n 16,879,819. 40
I coupures do - 50, 49,260,100 Rillsts ches los banques | S TR Vsphoes ligales en caisse | 7 aatik gt Geaetaliche Bacsonaft
| g T oin Noten in Hauden Drittor ; . Ungalackts t}irhhﬁon.} Pl HETRG i1 ittty B '}Fr. 89,309,334 40
i l‘l;. 175 9112500 Billsta 2 imsing do tien} Fr. 168,080,250, — T —— Fr. 78,770,115. 60 Encainns mitallique, .,
Stand am 28 Oktober | 2 T4 by - o 4
Hitat aq 95 octobee | 1898 Fr. 165,655,350, — Fr. 175,708,910. 70 Fr. 89,946,459 30
Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionshanken mit beschranktem Geschaftsbetneb
’
Ftat spécial des banques d’émission suisses avec opératlona Testreintes.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) Yom 4. November 1893. — Du 4 novembre 1893. (Articles 15 et 16 de la loi.)
i Notendeckung nach Art. 15 des Gesek: — Couverture suivant Particle 15 de la lof. i |
E Firma 1oten Emisslon| g;:::hﬁ:?; Chaka, tonert 8 Iagen Innert 4 Monaten filllige — Echéant dans les 4 mois ‘
| Nr. | Emissionsbanken | scheine von Banken L i Belwdls, Scxxtakiuie Total !
‘ ! Raison soclale Emission N e ) potiwaiser Woohsel A"“‘"“‘wfﬂ‘“‘ “:md Weshant :’h ok gg“z‘ﬁf{ %
l dﬂ,":;‘.’::o:‘:&:":‘ Rt At gues: | Hiffets suz la Suisse | Effets sur bétranger et M"":,":’ :"m" el
| ] 58
5 Bank in St. Gallen. .| 18,500,000 199,700 — | 7629980, 38 356,793. 17 2,921,784 90 A8 |/ 11,108,258, 45
14| Banque du ‘Commerce & Genéve | 28,420,000 346,500 — — | 11,558,333, 60 550,000. — 4,616,000, — — — 17,065,833. 60
17 | Bank in Basel . G 20,000,000 =2 o — i 11,956,111. 08 1,064,119. 68 7,194,950, — —- Fed 20,215,180. 76 |
' 19 | Banque de Gendve. . 5,000,000 122,950 - o 1 i 9,580,167. 85 55,759, 40 980,737. 60 497,610, — 11,237,224, 85
}’ 31 | Banque commerciale neuchﬁtelome 8,853,000 593,900 - — | 5,662,986, 56 40,650, 45 4381,270. — — -— 6,728,807, 01
i ) : 65,750,000 1,263,050 =5 — | 46,382,579, 47 | 2,067,322 70 | 16,144,742. 50 497,610, — 66,355,304, 67
stand am 28. Oktober | 1a00 | g4 600000 1,377,550 83,758, 15 | 45,398,717, 45 72,666 22 5 5,152,481 5:
Etat au 28 octobre | ;0004 B77,5 ,768. 15 5,398,717, -4 1,972,666, 37 |..15,822.379. 55 497,610, — 65,152,481, 52
3 + 1,150,000 — 114,300 | — 88,758, 15 | + 983,862. 02 | - 94,656. 33 | + 822,362. 95 — = 12282315
3 T T ARtiven —Actit Passiven — Passif
G li Notendeck |Usbrige kurzfillige Y In llnnsLBTagen w
. Firma Barschaft 1. Art, 15 d. Gesetzes| 0!5PON. Guthaben mlNMP o zahlbare$ Wecksel
Nr. .15 d. )
Ralson sociale Espdces ayant |Couvertured.billets Autres créances Total Blllets s EE"""""“ € sur Total
disponibles 2 dans les
cours légal . |saiv. art. 15 de La lof courte échéance en circulation |, 5 p it jours efloh ds. change
| f 1o .
5 | Bank in St. Gallen .| 6,041,819 10 | 11,108,258. 45 i 2,188,714. 62 | 19,388,792. 17 | 13,441,700 836,217. 99 86,000, — || 14,318,917. 99
14 Banque du Commerce & (xenew . 9,810,921, 60 | 17,065,833, 60 | 453,512, 25 27,330,267, 45 22,302,700 1,351,818. 50 | o - 23,654,518. 50
17 | Bank in Basel 9,960,400. — | 20,215,180. 76 1,871,575. 60 | 81,567,154 86 | (19,706,900 | 4,844,987, 52 | — || 24,551,887, 52
19 | Banque de Genéve . 2,085,065, 80 | 11,237,224. 85 - = 13,322,290. 15 4,497,050 140,887. 50 -— —_ 4,637,937. 50
81 | Banque commercmle neuchatelome 1,705,664. 70 6,728,807. 01 1 27,152, 37 8,461,624. 08 3,659,250 611,133. 29 — —_ 4,270,383. 29
Bliad snloaTapnpas 29,623,870. 70 | 66,355,804, 67 | 4,010,952, 84 || 100,020,128. 21 | 68,607,600 | 7,785,044, 80 36,000. — | 71,428,644, 80
Etat au 28 Olcmbx‘e ] 1898 80,462,640, 70 | 65,152,481. 52 4,892,741, 53 || 100,507,863, 75 62,376,900 | 10,414,493. 43 36,000. — 72,827,393, 43
| — 888,770, — |4 1,202,828, 15 | — 851,788, 69 || — 487,735. 54‘ =+ 1,230,700 |— 2,629,448, 63 al — || — 1,398,743. 63
+ Ohne Fr, 13421, 52 Schei und nicht

fremde Miuzen, — | Saus fr. 13,421, 52 monnaies @appoint et monnaies étrangéres non tarifées,

1. November 1893, — Offizieller Diskontosatz Schweizerischer Emissionsbanken: 4' /2 o, gilltig seit 10. Oktober 1893,
4 novembre 1893, — Taux @escompte officiel de banques d’émission suisses: 4'/2 %o, valable depuis le 10 octobre 1893.




Bidg, Amf fir geistiges Eigentum, — Buarean fédéral de 1a propriété iutellectuelle,

Marken. — Marques.

Eintragung. — Enregistrement.
6 novembre 1893, 8 h. a.
No 6655.
Achille Hirsch, fabricant,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

IMMERFORT

Boites, cuvettes, cadrans, mouvements, étuis
et emballages de montres.

6 novembre 1893, 8 o. a.
No 6656.

Societa The Vacuum Oil C°, fabbricante,
Milano (Italia).

YACUOLINE.

Lubrificanti d°ogni genere.

6 novembre 1893, 8 o. a.
No 6657.
Societa The Vacuum Oil C°, fabbricante,

Milano (Suisse).

600 W

Olii o grassi di qualunque genere.

Nichtamtlicher Teil. — Partie non officielle,

Ausstellungen. — Expositions.

San Franciseo. En complément de la communication que nous avons
faite dans notre numéro 209 du 29 septembre écoulé au sujet de I'exposition
internationale californienne qui aura lien & San Francisco pendant Ihiver
1893/94, nous sommes en mesure d’informer nos lecteurs que, suivant un
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rapport du consul suisse & Chicago, cette exposition est une cnlreprise parti-
culiere sans aucun caractére officiel. Eu égard a la grande distance, a la crise
actuelle et & ses suites, en considération surtout de ce que cette exposition
suit immeédiatement celle de Chicago beaucoup plus considérable, T'entreprise
projetée n'exercera sans doute sur la Suisse que peu d’attraction.

La nomination de M. R. Jeger en qualité de commissaire général de la
Suisse a été faite par les autorités mémes de cette exposition et n'a, cela va
de soi, aucun caractére officiel.

Konsulatswesen. — Consulats.

Ziirich. Der Bundesrat hat am 7. d. M. dem franzdsischen Generalkonsul
in Zurich, Herrn André Lequeux, das Exequatur erteilt.

* *

*

Zurich. Le conseil fédéral a, en date du 7 de ce mois, accordé I'exe-
quatur & M. André Lequeux, en qualité de consul général de la République
rancaise a la résidence de Zurich.

Verschiedenes. — Divers.

Schweizerisches Tabakmonopol. Die beiden Departemente der Finanzen
und der Industrie haben dem Bundesrate Bericht tiber ihre mit Riicksicht auf
die Unfall- und Krankenversicherung und das Gleichgewichtspostulat betreffend
die eventuelle Einfahrung des Tabskmonopols veranstalteten Erhebungen Be-
richt erstattet.

Der Bundesrat hat in Wiirdigung der vorgebrachten Motive am 7. d. M. be-
schlossen: 1) Die Departemente der Finanzen und der Industrie werden beauftragt,
mit moglichster Beforderung dem Bundesrate weitern Bericht und Antrag vor-
zulegen: a. betreffend den mutmasslichen Ertrag eines eidgenossischen Tabak-
monopols; b. betreffend die Art und Weise seiner Einfithrung unter thunlichster
Beriicksichtigung . der einheimischen Tabakindustrie. 2) Den beiden Departe-
menten wird der hiefiir nitige Kredit erdffnet.

* *

*

Loi anglaise sur la désignation des marchandises. Dans notre nu-
méro 228 du 27 octobre écoulé, nous avons constaté avec satisfaction le fait
que les confiscations de marchandises suisses opérées en vertu du « Merchan-
dise Marks Act» sont devenues plus rares ces derniers temps. D'une maniére
générale il semble néanmoins que c’est précisément le contraire qui a eu lieu.
En effet, le rapport présenté par les commissaires des douanes britanniques
pour Tannée qui a pris fin le 31 mars dernier, renferme, sur Papplication
de cette loi, le passage suivant:

«Nous avons le regret de constater une augmentation dans le nombre
des confiscations. Il était permis d’espérer que, la loi de 1887 étant en vigueur
depuis quelques années, ses dispositions seraient observées avec une attention
toujours plus grande. Cela n’a pas été le cas et, bien que nombre des
désignations incomplétes proviennent de I'insouciance des personnes qui, en
Angleterre, commandent des marchandises étrangéres ou de celle des vendeurs
étrangers, il y aura liew de se demander si nous n’aurons pas a stipuler des
pénalités plus rigoureuses afin d’'assurer une meilleure observation de la loi.»

Bangques étrangéres.
Banque nationale de Belgique.
26 ortoble 2 novembre

98, Sﬁ 5,221 102 5’-}7 429  Circulat. de billets 406 0.’3 960 413,469,570
64,566,360 62,717,517

26 ortobre 2 novembre.
Fr.

Encaisse métallique
Portefenille . . . 344567.109 348, 275 334 Comptes courants

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,
die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.

Privat-Anzeigen.

Annonces non officielles.

I—‘nx d’insertion:
ts. 1a petite ligne,
50 ets. la llne de 1a luxenr d'une colonne.

Konkurrenz-Ausschreibung.

Die Licferung von 4000 Meter ungebleichter Leinwand in der Breite
von 74 cm zur Anfertigung von Betttiichern fir Grenzwichter wird hiermit
zur Konkurrenz ausgeschrieben.

Offerten mit Preisangabe sind bis und mit 25. dies an die unterzeichnete
Amtsstelle zu richten, wo auch Normalmuster emgesehen und erhoben werden
konnen.

Bern, den 8. November 1893.

(580) Schweizerische Oberzolldirektion.

Mise au concours.

L’administration des douanes ouvre un concours pour la fourniture de
4000 meétres toile écrue pour draps de lit, largeur 74 cm. y

On peut se procurer des échantillons en s'adressant & la direction sous-
signée, qui recevra les soumissions d’ici au 25 courant.

Berne, le 8 novembre 1893.

(581) Direction générale des douanes.

Dolkkurmenten-MNMaprre
zum Aufbewahren aller wichtigen Schriftstiicke,

mmm Jede Mappe enthilt 12 Abteilungen. s
Folgende Grassen sind vorriitig :
26 cm hoch, 20 em br., Preis Fr. 6.75
i3 s » 7.50
n 28 n ” » 8.—
F'ranko Zusendung.
Kein zeitraubendes Suchen
mehr, kein Verlegen wichtiger
Papiere. Alles beisammen ver-
schlossen und aufbewahrt,
unentbehrlich fir jeden Ge-
schiifts- und Privat- Mann.
Praktisch. Dauerhaft aur
Lebenszeit. Nicht verschieben,
sofort bestellen durch Ein-
sendung des Betrages in Brief-
marken oder gegen Nach-

(456%)

4 »

—_—T

amnlmnpapwu_ e
|Biingenschein,

L3

9

Lab

_Mieht ‘Ierhnge
8/ _Hupothekenbriefe

Mech. Ziegel & Rohronfabrik Schaihansen.

Einladung
zur Generalversammlung der Aktionére,

Montag, den 27. November 1893, vormittags 10 Uhr,
im ,, Rheinischen Hof*‘ in Schafl havsen.

Traktanden:
1) Abnahme der Rechnung und des Geschiiftsberichtes, sowie Décharge-
Erteilung.
2) Bericht der Rechnungsrevisoren.
3) Wahl von zwei Mitgliedern des Verwaltungsrates.
%) Wahl eines Suppleanten des Verwaltungsrates.
5) Wahl zweier Rechnungsrevisoren.

Stimmkarten konnen vom 19. bis 27. November gegen Aktienausweis auf
unserm Bureau bezogen werden, woselbst auch wihrend dieser Zeit die
Rechnung aufgelegt ist.

Schaffhausen, 1. November 1893.

Namens des Verwaltungsrates:
Der Prisident:

(578%) (sig.) HI. Ernst-Ziegler.

2 nahme an das
Haupt-Depot der Dokumenten-Mappe, Basel, 85 Austrasse.

T“E MA “NE, [ngurance Gompany, Limited.

Transport-Versicherung. — Assurances transport.
Fondée & Liondres en 1836.
Capital fr. 25,000,000. — Réserve fr. 12,000,000.

Assurances du trunsport de valeurs et de marchandises, par terre et par
eau, par p P t et en bloc. — Assurances de corps de
bateaux a vapeur. — Assumnces de voyages.

Sécurités de premier ordre. — Conditions avantageuses.

Priére de s’adresser pour tous renseignements au directeur, fondé de pou-
voirs pour la Suisse, Mr. Alfred Bourq n, & Neuchdtel, ou aux agents dans

les cantons. (115%°)

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken 41| 0 I
Taux d’escompte officiel de Banques d’émission suisses [2 ]o

Buchdruckerei JENT & Ce in Bern.

— Imprimerie JENT & Cie & Berne.



	

